LOVIISAN KAUPUNKI

Tekninen lautakunta

OTE POYTAKIRJASTA

§ 80 21.06.2017

Poikkeamislupahakemus, 434-473-1-2

503/10.03.00/2017

TL § 80

Valmistelija: kaupunginarkkitehti Maaria Mantysaari, puh 044 055 5403 ja
kaavasuunnittelija Timo Leikas, puh 040 555 0455.

Loviisan kaupunki suunnittelee uutta koulurakennusta Koskenkyldin
samalle rakennuspaikalle, jolla nykyisin sijaitsee Forsby skola.
Rakennuspaikalla on kaksi rakennusta, joiden kerrosala on yhteensd 1 100
k-mZ2. Uusi koulurakennus rakennetaan kahteen kerrokseen, ja sen kerrosala
on enintddn 2 100 k-m2. My®ds olemassa olevat rakennukset jadvit kiyttoon.
Uusi koulurakennus liitetddn yhdyskaytdvilld vanhaan hirsikouluun.
Poikkeamislupaa haetaan rakennusalan rajan muutokselle ja uudelle
pihatielle. Rakennusalan muutos vaikuttaa ulkoilu-/hiihtoreittiin, mutta sille
on varattu uusi reitti, joka pystytddn toteuttamaan muutoksista huolimatta.
Poikkeamisluvan vaikutukset ovat tontin kdytettdvyyden ja turvallisuuden
osalta positiivisia. Alueella on vireilld my6s asemakaavan muutos, johon ei
liity rakennuskieltoa. Kaavanmuutoksella on ollut tarkoitus tutkia mm.
vaihtoehtoisia katuyhteyden sijainteja opetustoimintaa palvelevien
rakennusten korttelialueelle. Tama ei enda ole tarpeen, sillé tarpeelliset
ajoyhteydet on ratkottu nykyisten katualueiden ja opetustoimintaa
palvelevien rakennusten korttelialueen sisélld. Asemakaavan muutoksesta
voidaan poikkeamisluvan my6té luopua.

Kiinteistd koostuu kahdesta palstasta. Rakennukset sijoittuvat néistd
isommalle, joka on kooltaan 20 846 m? ja sen rakennusoikeus on 5 212
k-m2. Sen alueella on voimassa 31.10.2005 hyviksytty asemakaava.
Kiinteistd sijaitsee opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialueella,
jolla ympiristd siilytetddn (YO/s). Olemassa olevat koulurakennukset on
osoitettu sr-merkinndlld (historiallisesti arvokas tai kaupunkikuvan
sdilymisen kannalta tirked rakennus, jota ei saa purkaa. Rakennuksessa
suoritettavien korjaus- tai muutostéiden on oltava sellaisia, ettd
rakennuksen historiallinen luonne siilyy). Uudisrakennus rakennetaan
osittain suojellun rakennuksen taakse, eikd poikkeamisluvalla vaikeuteta
rakennussuojelua.

Poikkeamisen edellytykset (maankdyttd- ja rakennuslain 171. §):

Kunta voi erityisestd syystd hakemuksesta myontdd poikkeamisen tidssé
laissa sdddetystd tai sen nojalla annetusta rakentamista tai muuta
toimenpidettd koskevasta sddnnoksestd, maarayksestd, kiellosta tai muusta
rajoituksesta.

Poikkeamista ei kuitenkaan saa my0Ontéd, jos se
1) aiheuttaa haittaa kaavoitukselle, kaavan toteuttamiselle tai alueiden
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kdyton muulle jarjestimiselle

2) vaikeuttaa luonnonsuojelun tavoitteiden saavuttamista

3) vaikeuttaa rakennetun ympériston suojelemista koskevien tavoitteiden
saavuttamista, tai

4) johtaa vaikutuksiltaan merkittdvaan rakentamiseen tai muutoin aiheuttaa
merkittdvid haitallisia ympéristo- tai muita vaikutuksia.

Poikkeaminen voidaan myontid, koska poikkeamisen edellytykset tiyttyvit.

Poikkeamiselle on esitetty maankaytt6- ja rakennuslain 171. §:n mukainen
erityinen syy.

— Kaupunki on todennut asemakaavan muutostarpeen kaavoituskatsauksella
2016. Asian ratkaiseminen poikkeamisluvalla on tdssi vaiheessa
ajankdytollisesti luontevaa. Rakennusalueen muutos mahdollistaa
uudisrakennuksen rakentamisen suojellun rakennuksen taakse samalle
tasolle. Sisdantulotien muutos parantaa piha-alueen turvallisuutta.

1) Poikkeamista ei saa myOntdi, jos se aiheuttaa haittaa kaavoitukselle,
kaavan toteuttamiselle tai alueiden kdyton muulle jarjestimiselle.

— Alueen asemakaavanmuutos on vireilld. Uudisrakennuksen
rakennuspaikan ratkaiseminen poikkeamisluvalla on luontevaa, silld
asemakaavan muutoksella oli tarkoitus tutkia myds muita katuyhteyden
vaihtoehtoisia sijainteja rakennuspaikalle. Tdmai ei enda ole tarpeen, silld
tarpeelliset ajoyhteydet on ratkottu nykyisten katualueiden ja
opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialueen sisalla.

2) Poikkeamista ei saa myOntéd, jos se vaikeuttaa luonnonsuojelun
tavoitteiden saavuttamista.

— Rakennuspaikalla on olemassa olevia rakennuksia ja niihin liittyvii
aktiivisessa kidytossa olevaa piha- ja ulkoilualuetta, joilla ei ole erityisid
luontoarvoja. Alue on asemakaavassa osoitettu rakennettavan korttelialueen
osaksi.

3) Poikkeamista ei saa myontdd, jos se vaikeuttaa rakennetun ympiriston
suojelemista koskevien tavoitteiden saavuttamista.

— Hankkeen yhteydessa ei pureta rakennusperinnéltiian arvokkaita
rakennuksia. Rakennuspaikalla sijaitsevat suojellut rakennukset siilyvit
koulukdytossd. Uudisrakennus ei vaikuta suojellun rakennuksen
padjulkisivuun.

4) Poikkeamista ei saa mydntid, jos se johtaa vaikutuksiltaan merkittiviin
rakentamiseen tai muutoin aiheuttaa merkittdvid haitallisia ymparisto- tai
muita vaikutuksia.

— Poikkeamisen seurauksena ei ole syntyméssd merkittdvid haitallisia
ympdristo- tai muita vaikutuksia. Myonteisen poikkeamispéitoksen
seurauksena kiinteiston kokonaisrakennusoikeus ei muutu.

Poikkeamiselle voidaan my®os asettaa ehtoja. Jotta sisddantulotien
turvallisuutta parantava vaikutus voidaan taata, tulee piha-alueen ja
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sisddntulotien viliin rakentaa aita.

Kaupunginarkkitehti puoltaa poikkeusluvan myontamistd ylld esitettyjen
perusteluiden ja ehdon mukaisesti. Maankéytto- ja rakennuslain 171. §:n
mukaisen poikkeamisluvan ratkaisee kaupungin hallintosiinnén mukaisesti
Loviisan tekninen lautakunta.

Liite 50 sijaintikartta, asemapiirros, ote asemakaavasta
Esittelijd:  tekninen johtaja Ulf Blomberg

Tekninen lautakunta pédttdd myontad poikkeamisluvan esitettyjen
perusteluiden ja ehdon mukaisesti. Poikkeamislupa on voimassa kaksi
vuotta, jonka kuluessa poikkeamispaétostd vastaavaa rakennuslupaa on
haettava.

Lautakunnan pdétds on esittelijan ehdotuksen mukainen.

Hakija

rakennusvalvonta

ELY -keskus

kaavoitus- ja arkkitehtitoimisto
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Kvartersomrade for smahus, dar miljén bevaras.
Asuinpientalojen korttelialue, jolla ympérist sdilytetdan.

Kvartersomréde for smahus.
Asuinpientalojen korttelialue.

Kvartersomrade for radhus och andra kopplade bostadshus.
Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinrakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for fristiende smahus med en bostad, dir
miljon bevaras.

Yksisuntoisten erillispientalojen korttelialue, jolla ympéristd
sdilytetdén.

Kvartersomrade for fristiende sméahus med en bostad.
Yksiasuntoisten erillispientalojen korttelialue.

Kvartersomrade for bostads-, affiirs- och kontorsbyggnader.
Bostadslokalerna far utgora hogsthilften av den byggda vaningsytan.
Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Asuintilojen osuus saa olla korkeintaan puolet rakennetusta
kerrosalasta.

Kvartersomrade for bostads-, affirs- och kontorsbyggnader

samt byggnader som betjdnar turism.
Asuin-, liike- ja toimistorakennusten sekd matkailua

palvelevien rakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for servicebyggnader.

Palvelurakennusten korttelialue.

K vartersomrade for aliminna byggnader.

i kvarter 122 far man placera en allmién tvitplats for
mattor och en hundpark.

Yieisten rakennusten korttelialue.

Kortteliin 122 saadaan sijoittaa yleinen matonpesupaikka
ja koirapuisto.
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upplira byggnader somn behdve 0 brand. och shddningsyiisondet,
1 omradet far man placera en bostad for service- och jourbavande
personal i anslutning till verksamheten i omradet.Bostaden kan
placeras i ett separat sméhus.

Yleisten rakennusten korttelialue. Alueelle saadaan rakentaa palo-
ja pelastustoimen tarvitsemia rakennuksia.Alueelle saadaan sijoittaa
yksi alueen toimintaan liittyvd huolto- ja paivystyshenkilostén
asunto. Asunto voi olla erillisessd pientalossa.

Kvartersomrade for undervisningsbyggnader, dér
miljén bevaras.

Opetustoimintaa paivelevien rakennusten korttelialue,
jolla ympiristo siilytetiin.

Kvartersomrade for undervisningsbyggnader.
Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.

Kvartersomréde for byggnader for social verksamhet
och hilsovard.

Sosiaalitointa ja terveydenhuoltoa palvelevien
rakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for idrottsbyggnader.

Urheilutoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.

K vartersomrade for affirs- och kontorsbyggnader.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.



K vartersomrade for idrottsbyggnader.

Urheilutoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.

K vartersomrade for affirs- och kontorsbyggnader.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

K vartersomrade (6r byggnader for ickemiljostérande industri och
lagerbyggnader. PA kvarfersomradet far inte placeras anldggning som
genotn ghistor, aska, sot, k. viirme, stank, gas, anga, os, vibration,
buller eller tung trafik eller av andra orsaker imedfor fara fOr hilsan
eller andra betydande oldgenheter f6r dem som bor eller vistas |
ndrheten. Utomhuslager far inte placeras pa tomterna. I kvarter

97 p4 tomt 1 och i kvarter 101 pa tomt 6 far man bygga en bostad.

Ympiristod hiiritsemittémien eollisuus- ja varastorakennusten
ortielialue. Korttelialueelle ei saa sijoittaa lastosia, joka kipindiden,
tulikan, noen, savun, lAmmon, [8yhkén, kaasujen hdyryjen, kiiryjen,
tarindn, melun tai raskaan lii-kenteen vuoksi tai muusta syysté
aiheuttaa tereydellistd tai muuta haittaa 1ahelld asuville tai oleskele-
ville. Tontteja ei saa kdyttdd ulkovarastointiin. Korttelissa 97 tontille
1 ja korttelissa 101 tontille 6 saa rakentaa yhden asunnon.

Park.

Puisto.

Park, ddr miljon bevaras.
Puisto, jolla ympéristd sdilytetddn.

Omrade for niarrekreation, ddr miljon bevaras.

Lahivirkistysalue, jolla ympdristd sdilytetadn.
Omrade for narrekreation.
[ ghivirkistysalue.

Omrade for badstrand.
Uimaranta-alue.



ekl

aklu%

e=0.25

Lekpark.
Leikkipuisto.

Omréde for idrotts- och rekreationsanldggningar.
Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

Omrade f6r allmén vig.

Yleisen tien alue.

Omréde for byggnader och anldggningar for samhéllsteknisk
forsérjning.

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten
ja laitosten alue.

Skyddsgronomrade.
Suojaviheralue.

Skyddsgronomrade, ddr miljon bevaras.
Suojaviheralue, jolla ympéristd sdilytetéén.

Ett bréktal framfGr en romersk siffra anger hut stor del av arealen
i byggnadens storsta vaning man fir anvénda i killarvaningen
for utrymme som inrgknas i viningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron edessi osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kellarikerroksessa
kayttdd kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra angcer hur stor del av arealen
i byggnadens stérsta vaning man far anviinda i vindsplanet for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron jiljessi osoittaa kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kiyttas
kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Exploateringstal, dvs. forhéllandet mellan vaningsytan och
tomtens/byggnadsplatsens yta.

Tehokkuustuku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan
pinfa-alaen,
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Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan ocn
tomtens/byggnadsplatsens yta.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan
pinta-alaan.

Romersk siffra anger storsta tillitna antalet vaningar i byggnaderna,

i byggnaden eller i en del dédrav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,rakennuksen
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Del av omrade som skall planteras.
Istutettava alueen osa.

Tradrad som skall bevaras/planteras.
Sailytettivi/istutettava puurivi.

For gangtrafik reserverad gata/vig.
Jalankululle varattu katu/tie.

Gata/vig reserverad for gang- och cykeltrafik dér infart till

tomt/byggnadsplats ar tillaten.

Jalankululle ja polkupy®ériilylle varattu katu/tie, jolla
tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata/vig, dir servicetrafik
ar tillaten.

Jalankululle ja polkupyoridilylle varattu katu/tie, jolla huoltoajo
on sallittu.

Frilufisled.

Ulkoilureitti.

Gata.
Katu.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade.
Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.
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Gata/vig reserverad for gang- och cykeltrafik dér infart till
tomt/byggnadsplats ar tillaten.

Jalankululle ja polkupydriilylle varattu katu/tie, jolla
tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata/vig, ddr servicetrafik
ar tillaten.

Jalankululle ja polkupyériilylle varattu katu/tie, jolla huoltoajo
on sallittu.

Friluftsled.

Ulkoilureitti.

QGata.
Katu.

For allmin gangtrafik reserverad del av omréde.
Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

For ledning reserverad del av omrade.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Ungefirligt lage for in- och utfart.

Ajoneuvoliittymén likim44r#inen sijainti.

Del av gatuomrades grins dér in- och utfart 4r forbjuden.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ¢i saa jarjestad
ajoneuvoliittymas.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Byggnadsyta dir endsat ekonomibyggnad eller sauna far placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoitlaa ainoastaan saunan
tai talousrakennuksen.

Parkeringsplats.
Pysidkoimispaikka.
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Linje 3 m utanfor planomrédets gréns.
3 metrii kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréins.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grins for delomréde.
Osa-alueen raja.

Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgréns.
Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.
Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Namn pa gata, vig, ppen plats, torg, park eller annat allmént omrade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Del av omrade, dir tridbestanden och terrdngformerna skall bevaras
och uppritthallas s vil som mojligt. Bestimmelsen avser ocksd
omradet vid Gamla Viborgsvigen och gammalt viigomrade.

Alueen osa, jossa puusto ja maaston muodot tulee sdilyttdd
ja yllipitad mahdollisimman hyvin. Méirdys koskee myos
Vanhan Viipurintien vierialueita ja vanhaa tiealuetta.

Del av omrade, dir tridbestanden och terrangformerna skall
bevaras och uppritthéllas sa vil som mdjligt. Byggnadsatgéardema
och grundreparationerna i omradet skall utforas sa att anblicken av
tomterna och den nirmaste miljon i sa stor utstrickning som méjligt
kan bevaras ofSrindrat och enhetlig.

Alueen osa, jossa puusto ja maaston muodot tulee siilyttdd ja
yllidpitad mahdollisimman hyvin. Rakentamis ja peruskorjaustoi-
menpiteet tulee alueella toteuttaa siten ett# tonttien ja 18hiympé-
ristén ilme sdilyy mahdollismman muuttumattomana ja yhtendisena.
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Reparations- elier &ndringsarbeten i byggnaden skallvara sidana att
byggnadens historiska virde eller betydande karaktfir med hdnsyn
till bybilden bevaras.

Rakennus, jossa suoritettavien korjaus- tai muutostdiden on oltava
sellaisia, ett# rakennuksen historiallisesti arvokas tai kyldkuvan
kannalta merkittdvs luonne séilyy.

Historiskt virdefull eller for bibehéllandet avstadsbilden viktig
byggnad som inte far rivas. Reparations-och dndringsarbeten

i byggnaden skall utforas s att byggnadens historiskt virdefulla
eller for bibehallandet av bybilden betydelsefulla karaktir bevaras.

Historiallisesti arvokas tai kaupunkikuvan sdilymisen kannalta tirked
rakennus, jota ei saa purkaa. Rakennuksessa suoritettavien korjaus-
tai muutostdiden on oltava sellaisia, ettd rakennuksen historiallisesti
arvokas tai kyldkuvan kannalta merkittdvé luonne sdilyy.

Ungeférlig markhgjd.
Maanpinnan likimé##rdinen korkeusasema.

Koérforbindelse.
Ajoyhteys.

Del av omradet dér man fir byg gﬂordvall for att skydda sig mot
buller. Innan byggandet inleds skall en plan utarbetas f6r byggandet
gwl vgllen. Myndigheterna skall godkéinna planen innan byggandet
inleds.

Alueen osa, johon voidaan rakentaa maavalli melusuojausta varten.
Vallin rakentamisesta on laadittava erillinen syunnitelma ennen raken-
tamisen aloittamista. Suunnitelma on hyviksytettdvi viranomaisilla
ennen rakentamiseen ryhtymisti.

Fér skyddsomrade for allmén vig reserverad del av omride.
P& omrédet for man placera bara konstruktioner for att
skydda sig mot buller.

Yleisen tien suoja-aluecksi varattu alueen osa
Alueelle saa sijoittaa vain meluntorjuntarakenteita.

Jord- och skogsbruksomrade.

Maa- ja metsétalousalue.



+ 20.0 Ungefarlig markhdjd.

Maanpinnan likimé#érédinen korkeusasema.

ajo Korforbindelse.

Ajoyhteys.

Del av omradet dédr man far by gﬁa jordvall for att skydda sig mot
buller. Innan byggandet inleds skall en plan utarbetas for byggandet
?;Vl vdallen. Myndigheterna skall godkénna planen innan byggandet
inleds.

Alueen osa, johon voidaan rakentaa maavalli melusuojausta varten.
Vallin rakentamisesta on laadittava erillinen suunnitelma ennen raken
tamisen aloittamista. Suunnitelma on hyviksytettidva viranomaisilla
ennen rakentamiseen ryhtymisti.

I

maav-1 |

o oo For skyddsomréide for allmén vﬁ%(reservergd del av omréde.
su P4 omradet for man placera bara konstruktioner for aft
e 2 e skydda sig mot buller.

Yleisen tien suoja-aluccksi varattu alueen osa
Alueelle saa sijoittaa vain meluntorjuntarakenteita.

‘" M Jord- och skogsbruksomride.

Maa- ja metsitalousalue.

l”“ MA Landskapsmaissigt vardefullt dkeromréde.
4 Maisemallisesti arvokas peltoalue.
l ¥ W Jord- och skogsbruksomrade mied sirskilda miljévérden.

Maa- ja metsitalousalue, jolla on erityisid ympdéristdarvoja.

oo Smabatsplats. ,
[ ‘L AV | Sméabatsplatsen med betickningen L.V-2/y dr reserverad
SV | bara for Forsby gérds bruk.

Venevalkama. | °
Merkinnilld LV-2/y oleva venevalkama-alue on varattu ainoas-
taan Forsbygardin kartanon yksinomaiseen kdyttoéon.
E *" ‘F")”@fhi Omvrade for allmén parkering,
2 Yleinen pysikéintialue.



Ovriga bestémmelser, muita médrdyksia:

I kvarter 80, 95 och 117-119 nya hus som ligger ndrmare &n 150 meter fran vig-
kanten vid E 18 véigen och i kvarter 82, 120, 121, 61 och 62 nya hus som

ligger nédrmare #n 50 meter fran vigkanten vid landsviigen 170 skall ha

minst 30 dB(A) ljudisolering mot trafikbuller i ytterviiggarna och fonstren som
ligger mot viigen. Géardsplanerna pa dessa tomter skall planeras sa att man

i skydd av byggnaderna eller konstruktioner pa var och en tomt kan anvisa
minst 100 m2 uterum, dér trafikbullernivan #r under 50 dB(A) p& dagen och
under 45 dB(A) pé4 natten.

Kortteleissa 80, 95 ja 117-119, E18 tien korttelia lihimpéna olevasta reunasta
alle 150 metrin et#isyydelli olevien seki kortteleissa 82, 120, 121, 61 ja 62
maantien 170 korttelia lahimpéna olevasta reunasta alle alle S0 metrin
etdisyydelld olevien uusien asuinrakennusten tien puoleisten ulkoseinien ja
ikkunoiden #4neneristivyys liikennemelua vastaan tulee olla vihintizn 30 dB(A).
Ndiden tonttien piha-alueiden kiiytté on suunniteltava siten, etti ulko-oleskeluun
voidaan osoittaa rakennuksilla tai rakenteilla suojattua ulko-oleskelutilaa
tonttikohtaisesti vihintiéin 100 nelidmetrid jossa liikenteen aiheuttama melutaso
on alle S0 dB(A) piivilla ja alle 45 dB(A) yoll4.

Mikili AO tai AO/s alueella tontin pinta-ala on yli 2500 m2

saadaan tontille sijoittaa kaksi asuntoa. Mikiili tontilla on olemassa yksi tai
useampi sr tai sr-1 merkinnilld suojeltavaksi osoitettu rakennus, saadaan
tontin kokonaisrakennusoikeutena AO ja AO/s alueilla kiyttid suojeltavien
rakennusten kerrosalaa vastaavalla miirilli korotettua rakennusoikeutta

ja liséksi suojeltava asuinrakennus saadaan kiyttis asuinrakennuksena
mikali rakennus tiytt44 asuinrakennukselle asetettavat vaatimukset ja mikili
ndin muodustuva tonttikohtainen asuntomiiri on alle 2500 neliSmetrin

tontilla korkeintaan kaksi ja yli 2500 neliémetrin tontilla korkeintaan
kolme.

I fall tomtens areal pa ett AO eller AO/s omrade ir Sver 2500 m2 far det
byggas tva bostider pa tomten. I fall det pa tomten finns en eller flera byggnader
som har anvisats att skyddas med beteckningen sr eller sr-1, far tomtens totala
byggritt pi AO eller AO/s omraden utokas med en byggriitt som motsvarar de
skyddade byggnadernas véaningsyta. En skyddad byggnad far dessutom
anvindas som bostadsbyggnad ifall byggnaden uppfyller kraven som stills for
en bostadsbyggnad och ifall méngden bostdder som bildas pa en tomt under

2500 kvadratmeter 4r hogst tva och pa en tomt 6ver 2500 kvadratmeter
hogst tre.
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P4 omradet bor i byggnadsgrupper eller i delomraden iaktas enhetlig
byggnadssitt och firgning.

Alueella on noudatettava osa-alueittain tai rakennusryhmittdin yhten#istd
rakentamistapaa ja varitysti.

Bostadsbyggnad bér placeras minst 4 meter frin angrinsande tomt och

garage eller ekonomibyggnad minst 2 meter om det har inte med bygnadsytan
bestimmt annars i planen.

Asuinrakennus on sijoitettava vihintdéin 4 metrin etdisyydelle naapurin tontista
ja autotalli tai talousrakennus vahintdn 2 metrin etedisyydelle ellei kaavassa
rakennusalalla ole toisin osoitettu.

I kvarter 101 och 103 far pa K och AL omrédet placeras lokaliteter for offentlig
service.

Korttelissa 101 ja 103 saa K ja AL alueelle sijoittaa julkisten palvelujen tiloja.

Pernd kommunfullméktige 3/ 10.8005 § /00

Pernajan kunnanvaltuusto 3/ 0.5 § {00
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Kungérelsen, kuulutus /09 Ropz

PERNA, PERNAJA

DETALJPLAN OCH DETALJPLANANDRING

FOR VASTRA DELEN AV FORSBY

Kvarteren 25-30, 50-89, 92-97, 101, 103-106 och 108-117,
119-122 samt park-, rekreations, special-, gatu-, sméibatsplats-,
vig-, samt jord- och skogsbruksomraden.

KOSKENKYLAN LANTISEN OSAN ASEMAKAAVA JA
ASEMAKAAVAN MUUTOS

Korttelit 25-30, 50-89, 92-97, 101, 103-106 ja 108-117, 119-122 1
sekd puisto-, virkistys-, erityis-, katu-, venevalkama-,
liikenne- sekd maa- ja metsitalousalueet.

1:2000

Esbo 22.10.2004, justerat 29.3.2005 och 06.06.2005
Espoo 22.10.2004, tarkistettu 29.3.2005 ja 06.06.2005

Seppo Lamppu tmi

Seppo Lamppu DI
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